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(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osastoa soveltamalla annetut siddokset)

NEUVOSTON PUITEPAATOS,

tehty 13 piivini kesikuuta 2002,

eurooppalaisesta piditysmiiriyksesti ja jisenvaltioiden vilisisti luovuttamismenettelyisti

(2002/584/YOS)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 31 artiklan a ja b alakohdan sekd 34 artiklan 2
kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),

seki katsoo seuraavaa:

&)

Tampereella 15 ja 16 piivind lokakuuta 1999 kokoon-
tuneen Eurooppa-neuvoston pddtelmien ja erityisesti nii-
den 35 kohdan mukaan jdsenvaltioiden olisi luovuttava
muodollisesta rikoksen johdosta tapahtuvaa luovutta-
mista koskevasta menettelystd tuomion tdytintdonpanoa
pakoilevien, lopullisen tuomion saaneiden henkiloiden
osalta ja olisi nopeutettava rikoksesta epiiltyjen henkili-
den luovuttamista koskevia menettelyja.

Tampereen Eurooppa-neuvoston pédtelmien 37 koh-
dassa sdddetyssd ja neuvoston 30 piivdnd marraskuuta
2000 hyviksymissd toimenpideohjelmassa rikosoikeu-
dellisten pditosten vastavuoroisen tunnustamisen peri-
aatteen tdytantoonpanemiseksi kisitellddn pidatysmaa-
rdyksien vastavuoroista tdytintoonpanoa (3).

Kaikki tai ainakin jotkin jisenvaltiot ovat rikoksen joh-
dosta tapahtuvasta luovuttamisesta tehtyjen yleissopi-
musten osapuolia. Tillaisia yleissopimuksia ovat rikok-
sen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta 13 paivana
joulukuuta 1957 tehty eurooppalainen yleissopimus ja
terrorismin  vastustamisesta 27 pdivind tammikuuta
1977 tehty eurooppalainen yleissopimus. Pohjoismaissa
ovat voimassa yhdenmukaiset luovuttamista koskevat
lait.

(") EYVL C 332 E, 27.11.2001, s. 305.
(%) Lausunto annettu 9. tammikuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EYVL C 12 E, 15.1.2001, s. 10.

(4)

Lisiksi jasenvaltiot ovat hyviksyneet seuraavat kolme
yleissopimusta, jotka kokonaan tai osittain koskevat
rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista ja ovat osa
unionin sddnnostoa: tarkastusten asteittaisesta lakkautta-
misesta yhteisilld rajoilla 14 piivind kesikuuta 1985
tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta 19 pai-
vind kesikuuta 1990 tehty yleissopimus (niiden jdsen-
valtioiden osalta, jotka ovat kyseisen yleissopimuksen
osapuolia) (*), yksinkertaistetusta menettelystd Euroopan
unionin jdsenvaltioiden vililld rikoksen johdosta tapah-
tuvassa luovuttamisessa 10 pdivind maaliskuuta 1995
tehty yleissopimus (°) ja Euroopan unionin jisenvaltioi-
den vililld rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttami-
sesta 27 pdivind syyskuuta 1996 tehty yleissopimus (9).

Unionille asetettu tavoite tulla vapauteen, turvallisuuteen
ja oikeuteen perustuvaksi alueeksi johtaa EU:n jdsenval-
tioiden vilisen, rikoksen johdosta tapahtuvan luovutta-
misen poistamiseen ja sen korvaamiseen oikeusviran-
omaisten vilisilld luovuttamisjarjestelyilld. Lisdksi uusien
ja yksinkertaisempien jdrjestelyjen kayttoonotto rikok-
sesta tuomittujen tai epdiltyjen henkildiden luovuttami-
seksi tuomioiden tdytintoonpanoa ja syytteeseen asetta-
mista varten rikosasioissa tekee mahdolliseksi poistaa
nykyiset monimutkaiset ja aikaa vievit luovuttamisme-
nettelyt. Vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustu-
valla alueella on aiheellista korvata jasenvaltioiden tdha-
nastiset perinteiset yhteistyosuhteet rikosoikeudellisten
pdatosten, sekd ennen tuomiota annettujen ettd lopullis-
ten, vapaan liikkuvuuden jirjestelmalla.

Téssd puitepditoksessd sdddetty eurooppalainen pidatys-
madrdys on vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen,
jota Eurooppa-neuvosto on luonnehtinut unionin oikeu-
dellisen yhteistyon kulmakiveksi, ensimmdainen konkreet-
tinen sovellus rikoslainsdddiannon alalla.

Koska tavoitteena olevaa, rikoksen johdosta tapahtuvasta
luovuttamisesta 13 péivind joulukuuta 1957 tehtyyn
eurooppalaiseen yleissopimukseen perustuvan monenvi-
lisen luovuttamisjirjestelmén korvaamista ei voida riitta-

(% EYVL L 239, 22.9.2000, s. 19.

() EYVL C 78, 30.3.1995, s. 2.
(%) EYVL C 313, 13.10.1996, s. 12.
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villd tavalla saavuttaa jdsenvaltioiden yksipuolisin toi-
min, vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutus-
ten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, neu-
vosto voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 2 artiklassa tarkoitetun ja Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssi pui-
tepadtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on timén tavoitteen
saavuttamiseksi tarpeen.

(8)  Eurooppalaisen piddtysmdirdyksen tdytintoonpanoa
koskevia pditoksid on valvottava riittdvisti, mikd merkit-
see sitd, ettd sen jdsenvaltion oikeusviranomaisen, jossa
etsitty henkilo on otettu kiinni, on tehtdva pditos henki-
16n luovuttamisesta.

(9)  Keskusviranomaisten tehtdvd eurooppalaisen piditys-
madrdyksen tdytintdonpanossa on rajoitettava kaytin-
n6n ja hallinnollisen tuen antamiseen.

(10)  Eurooppalaista piddtysmairdystd koskevat jirjestelyt
perustuvat jasenvaltioiden viliseen vankkaan luottamuk-
seen. Jarjestelyjen soveltaminen voidaan keskeyttdd vain,
jos jokin jasenvaltio rikkoo vakavasti ja jatkuvasti Euroo-
pan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja periaatteita, minkd neuvosto toteaa kyseisen
sopimuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja minka
seurauksista on sdddetty saman artiklan 2 kohdassa.

(11)  Eurooppalaisen piditysmairdyksen on korvattava jdsen-
valtioiden wvililldi kaikki aiemmat rikoksen johdosta
tapahtuvaa luovuttamista koskevat oikeudelliset vilineet,
Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopi-
muksen III osaston asiaa koskevat mdirdykset mukaan
luettuina.

(12) Tissd puitepddtoksessd kunnioitetaan perusoikeuksia
ja noudatetaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
6 artiklassa tunnustettuja ja Euroopan unionin
perusoikeuskirjasta (1), erityisesti sen VI luvusta, kuvas-
tuvia periaatteita. Tédssd puitepddtoksessd ei ole mitddn
sellaista, joka estdisi kieltdytymdstd luovuttamasta henki-
164, josta eurooppalainen pidatysmdirdys on annettu, jos
on objektiivisia perusteita katsoa, ettd eurooppalainen
piditysméddrdys on annettu henkilon asettamiseksi syyt-
teeseen tai rankaisemiseksi hanen sukupuolensa, rotunsa,
uskontonsa, etnisen alkuperinsd, kansallisuutensa, kie-
lensd, poliittisen mielipiteensé tai sukupuolisen suuntau-
tumisensa perusteella tai ettd jokin kyseisistd syistd voi
vahingoittaa hdnen asemaansa.

Tama puitepddtds ei estd jasenvaltioita soveltamasta val-
tiosddntoonsd  sisdltyvid oikeutta oikeudenmukaiseen
oikeudenkayntiin, yhdistymisvapautta, lehdistonvapautta

()) EYVL C 364, 18.12.2000, s. 1.

ja ilmaisunvapautta muissa tiedotusvilineissi koskevia
sdannoksid.

(13)  Henkil6itd ei saa palauttaa, karkottaa tai luovuttaa sellai-
seen maahan, jossa heitd vakavasti uhkaa kuolemanran-
gaistus, kidutus tai muu epdinhimillinen tai halventava
rangaistus tai kohtelu.

(14)  Koska kaikki jasenvaltiot ovat ratifioineet yksiloiden suo-
jelusta henkilotietojen automaattisessa tietojenkisitte-
lyssi 28 pdivind tammikuuta 1981 tehdyn Euroopan
neuvoston yleissopimuksen, tdmin puitepdatoksen tay-
tintoonpanon yhteydessd kasiteltivid henkilotietoja on
suojeltava  mainitun  yleissopimuksen  periaatteiden
mukaisesti,

ON TEHNYT TAMAN PUITEPAATOKSEN:

1 LUKU

YLEISET PERIAATTEET

1 artikla

Eurooppalaisen piditysmiiriyksen miiritelmi ja
velvollisuus panna se tiytint6on

1. Eurooppalaisella piddtysmairdykselld tarkoitetaan oikeu-
dellista pditostd, jonka jasenvaltio on antanut etsityn henkilon
kiinni ottamiseksi ja luovuttamiseksi toisen jdsenvaltion toi-
mesta syytetoimenpiteitd tai vapaudenmenetyksen kisittdvin
rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen tdytintoonpanemista
varten.

2. Jasenvaltiot panevat eurooppalaisen piddtysmairdyksen
taytdnt0On vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen perus-
teella ja timén puitepddtoksen madraysten mukaisesti.

3.  Tdmd puitepditos ei vaikuta velvoitteeseen kunnioittaa
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa taattuja
perusoikeuksia ja keskeisid oikeusperiaatteita.

2 artikla

Eurooppalaisen piditysmiiriyksen soveltamisala

1. Eurooppalainen piditysmairdys voidaan antaa sellaisista
teoista, joista mairdyksen antaneen jisenvaltion lainsddddnnon
mukaan voi seurata vapaudenmenetyksen kdsittdvd rangaistus
tai turvaamistoimenpide, jonka enimmadisaika on vahintddn 12
kuukautta, tai jos rangaistustuomio tai turvaamistoimenpidettd
koskeva pddtds on annettu, sellaisista seuraamuksista, joiden
kesto on vihintddn nelja kuukautta.
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2. Seuraavista rikoksista, sellaisina kuin ne madiritelliin
piditysmédriyksen antavan jdsenvaltion lainsddddnnossd, jos
niistd piddtysmairdyksen antavassa jisenvaltiossa voi seurata
vapaudenmenetyksen kisittdvd rangaistus tai turvaamistoimen-
pide, jonka enimmdisaika on vahintdin kolme vuotta, luovute-
taan eurooppalaisen piditysmairdyksen perusteella timin pui-
tepddtoksen edellytysten mukaisesti ja teon kaksoisrangaista-
vuutta tutkimatta:

— rikollisjirjest6on osallistuminen,

— terrorismi,

— ihmiskauppa,

— lasten seksuaalinen hyviksikdytto ja lapsipornografia,

— huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton
kauppa,

— aseiden, ampumatarvikkeiden ja rdjdhteiden laiton kauppa,
— lahjonta,

— petos, mukaan lukien Euroopan yhteisdjen taloudellisten
etujen suojaamisesta 26 piivand heindkuuta 1995 tehdyssi
yleissopimuksessa tarkoitettu Euroopan yhteison taloudelli-
siin etuihin kohdistuva petos,

— rahanpesu,
— rahan, mukaan lukien euron, vdirentiminen,
— tietoverkkorikollisuus,

— ympiristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldin-
lajien laiton kauppa ja uhanalaisten kasvilajien ja kasvilajik-
keiden laiton kauppa,

— laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustami-
nen,

— tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruu-
miinvamman aiheuttaminen,

— ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa,
— ihmisry6sto, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen,
— rasismi ja muukalaisviha,

— jdrjestdytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen ryosto,

— kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esi-
neiden laiton kauppa,

— petollinen menettely,
— ryostontapainen kiristys ja kiristys,

— tuotteiden laiton vddrentdminen ja jdljentdminen,

— hallinnollisten asiakirjojen vairentdminen ja kaupankdynti
vaidrennoksilld,

— maksuvilinevadrennykset,

— hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistdvien aineiden
laiton kauppa,

— ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa,
— varastettujen ajoneuvojen kauppa,

— raiskaus,

— murhapoltto,

— kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuu-
luvat rikokset,

— ilma-aluksen tai aluksen kaappaus,
— tuhotyo.

3. Neuvosto voi yksimielisesti ja kuultuaan Euroopan parla-
menttia Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 39 artiklan 1
kohdan mukaisesti pdittdd milloin vain lisitd muita rikoslajeja
timan artiklan 2 kohdassa olevaan luetteloon. Neuvosto tarkas-
telee komission sille 34 artiklan 3 kohdan mukaisesti antaman
kertomuksen perusteella, onko titi luetteloa aiheellista laajen-
taa tai muuttaa.

4. Muiden kuin 2 kohtaan sisdltyvien rikosten osalta luovut-
tamisen edellytykseksi voidaan asettaa se, ettd eurooppalaisen
piditysmaardyksen perusteena olevat teot ovat tdytintoonpano-
jasenvaltion lainsddddnnon mukaan rikoksia niiden rikostun-
nusmerkistosta tai luokittelusta riippumatta.

3 artikla

Eurooppalaisen piditysmiiriyksen ehdottomat
kieltiytymisperusteet

Tdytantoonpanojisenvaltion oikeusviranomainen, jiljempind
"tdytdintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen”, kieltdytyy
panemasta eurooppalaista piddtysmaardystd tdytintoon seuraa-
vissa tapauksissa:

1) jos eurooppalaisen piditysmddrdyksen perusteena olevasta
rikoksesta on annettu yleinen armahdus tdytintoonpanosta
vastaavassa jdsenvaltiossa ja tilld valtiolla oli toimivalta
nostaa syyte tistd rikoksesta oman rikoslainsddddntonsd
mukaan;

2) jos tdytintdonpanosta vastaavan oikeusviranomaisen kidy-
tettdvissd olevien tietojen mukaan jossain jisenvaltiossa on
annettu samasta teosta etsittyd henkil6d koskeva lopullinen
tuomio, silld edellytykselld, ettd jos hdnet on tuomittu ran-
gaistukseen, hdn on suorittanut sen tai suorittaa sitd par-
haillaan tai rangaistusta ei voida endd panna tdytintoon
tuomion antaneen jdsenvaltion lainsdddinnon mukaan;
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3. jos henkil6d, jota eurooppalainen piditysmaardys koskee, ei a) on tehty tiytintoonpanosta vastaavan jasenvaltion lain-

voida ikidnsd takia pitdd rikosoikeudellisesti vastuullisena
piditysmadrdyksen perusteena olevista teoista tdytintoon-
panojisenvaltion lainsddddnn6én mukaan.

4 artikla

Eurooppalaisen piditysmiiriyksen harkinnanvaraiset
kieltiytymisperusteet

TaytintGonpanosta vastaava oikeusviranomainen voi kieltdytyd
panemasta eurooppalaista piddtysmairdystd tdytintoon:

1

jos jossakin 2 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista tapauksista
eurooppalaisen piddtysmédrdyksen perusteena oleva teko ei
ole rikos tiytintoonpanojisenvaltion lainsdddinnon
mukaan; veron, maksun, tullin tai valuuttatoimien osalta
eurooppalaisen piditysmadrdyksen tiytintdonpanosta ei
voida kieltdytyd sen perusteella, ettd tdytintdonpanojisen-
valtion lainsdddannossd ei aseteta samantyyppisid veroja tai
maksuja tai siihen ei sisdlly samantyyppistd veroja, mak-
suja, tulleja tai valuuttatoimia koskevaa sddntelyd kuin
piditysmadriyksen antaneen jdsenvaltion lainsdddantoon;

jos sitd henkil6d vastaan, jota eurooppalainen piditysmaa-
rdys koskee, on nostettu syyte tiytintoonpanojisenvaltiossa
samasta teosta, joka on eurooppalaisen pidatysmédriyksen
perusteena;

jos tdytantoonpanojisenvaltion oikeusviranomaiset ovat
pdittineet, ettd ne joko eivit nosta syytettd eurooppalaisen
piddtysmadriyksen perusteena olevasta rikoksesta tai luo-
puvat jo nostetusta syytteestd, tai jos etsittyd henkil6d vas-
taan on jossain jasenvaltiossa annettu samasta teosta lopul-
linen pddtods, joka estdd syytteen nostamisen myohemmin;

jos syyteoikeus on vanhentunut tai tuomittu rangaistus on
rauennut tdytintoonpanosta vastaavan jasenvaltion lainsda-
ddnnon mukaan ja teot kuuluvat tdimin jdsenvaltion toimi-
valtaan sen oman rikoslainsddddnnon mukaan;

jos tdytintoonpanosta vastaavan oikeusviranomaisen kiy-
tettdvissd olevien tietojen mukaan kolmannessa maassa on
annettu samasta teosta etsittyd henkil6d koskeva lopullinen
tuomio, silld edellytykselld, ettd jos hidnet on tuomittu ran-
gaistukseen, hdn on suorittanut sen tai suorittaa sitd par-
haillaan tai rangaistusta ei voida endd panna tdytintoon
tuomion antaneen maan lainsdddannon mukaan;

jos eurooppalainen piddtysmdirdys on annettu vapauden-
menetyksen kisittdvin rangaistuksen tai turvaamistoimen-
piteen tdytintoonpanoa varten, kun etsitty henkil6 oleske-
lee tdytintGOnpanosta vastaavassa jdsenvaltiossa, on sen
kansalainen tai asuu sielld vakinaisesti, ja timi valtio sitou-
tuu panemaan tdmdn rangaistuksen tai toimenpiteen itse
tdytdntoon kansallisen lainsdddantonsid mukaisesti;

kun eurooppalainen piditysmairdys koskee rikoksia, jotka:

sdddannon mukaan kokonaan tai osittain taytintd6npa-
nosta vastaavan jasenvaltion alueella tai sen alueeseen
rinnastettavassa paikassa; tai

b) on tehty piditysmédrayksen antaneen jdsenvaltion
alueen ulkopuolella, eikd tdytintdonpanosta vastaavan
jasenvaltion lainsddddnnon mukaan ole mahdollista
nostaa syytettd samoista rikoksista, jos ne on tehty tiy-

tintdonpanosta vastaavan jisenvaltion alueen ulkopuo-
lella.

5 artikla

Erityistapauksissa annettavat piditysmiiriyksen antaneen

jisenvaltion takuut

Sille, ettd tdytintoOnpanosta vastaava oikeusviranomainen
panee tdytint66n eurooppalaisen piditysméddriyksen, voidaan
asettaa tdytdntoonpanojisenvaltion lainsddddnnossd jokin seu-
raavista ehdoista:

1) jos eurooppalainen piditysmdidrdys on annettu sellaisen

rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen tdytintdonpanoa
varten, josta on pditetty vastaajan poissa ollessa ja jos
asianomaiselle henkilolle ei ole henkilokohtaisesti annettu
haastetta tiedoksi tai muuten ilmoitettu poissa ollessa
annettuun paitokseen johtaneen oikeuskasittelyn aikaa ja
paikkaa, luovuttamiselle voidaan asettaa ehto, ettd pidatys-
mdidrdyksen antanut oikeusviranomainen antaa vakuutuk-
sen, jonka katsotaan riittdvdn takaamaan sen, ettd euroop-
palaisen piditysmairdyksen kohteena olevalla henkilolld on
mahdollisuus pyytdi asian kisittelyd uudelleen piddtysmai-
rayksen antaneessa jasenvaltiossa ja olla ldsnd tuomiota
annettaessa;

2) jos eurooppalaisen piditysmairdyksen perusteena olevasta

rikoksesta voi seurata elinkautisen vapaudenmenetyksen
kisittdvd rangaistus tai turvaamistoimenpide, mainitun
piditysmédrdyksen taytintoonpanon ehdoksi voidaan aset-
taa se, ettd piditysméddrayksen antaneen jisenvaltion
oikeusjirjestelmaidn sisdltyy sddnnoksid siitd, ettd madrattyd
rangaistusta tarkistetaan anomuksesta tai viimeistdin 20
vuoden kuluttua, tai sddnnoksid, joiden nojalla anotaan
kyseisen rangaistuksen tai toimenpiteen tdytintdonpane-
matta jdttimiseen tdhtddvid armahdustoimenpiteitd, joihin
henkilo on oikeutettu piditysmddrdyksen antaneen jisen-
valtion lainsddddnnon tai kdytinnon mukaan;

3) jos henkilo, josta eurooppalainen piditysmairdys on

1.

annettu syytteen nostamista varten, on tdytdntoonpanoja-
senvaltion kansalainen tai sielld vakinaisesti asuva, luovutta-
misen ehdoksi voidaan asettaa se, ettd henkil6, kun hinti
on kuultu, palautetaan tdytintdonpanojisenvaltioon suorit-
tamaan piditysmairdyksen antaneessa jasenvaltiossa mai-
ritty vapaudenmenetyksen kdsittdvd rangaistus tai turvaa-
mistoimenpide.

6 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten nimeiminen

Piddtysmairdyksen antanut oikeusviranomainen on pida-

tysmddrdyksen antaneen jdsenvaltion sellainen oikeusviran-
omainen, jolla on kyseisen valtion lainsddddnnon mukaan toi-
mivalta antaa eurooppalainen pidatysmairiys.
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2. Taytintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen on tdy-
tantoonpanojisenvaltion sellainen oikeusviranomainen, joka on
toimivaltainen panemaan tiytintoon eurooppalaisen pidatys-
mairdyksen kyseisen valtion lainsdddinnén mukaisesti.

3. Kukin jdsenvaltio ilmoittaa neuvoston pidsihteeristolle,
mikid on sen kansallisen lainsdidinnon mukaan toimivaltainen
oikeusviranomainen.

7 artikla

Keskusviranomaiseen turvautuminen

1. Jokainen jdsenvaltio voi nimetd keskusviranomaisen tai,
oikeusjirjestyksensd niin vaatiessa, useita keskusviranomaisia
avustamaan toimivaltaisia oikeusviranomaisia.

2. Jasenvaltio voi, jos sen oikeusjirjestelmdn rakenne sitd
edellyttdd, antaa keskusviranomaisensa tai keskusviranomais-
tensa hallinnolliseksi tehtdvaksi eurooppalaisten piditysmai-
rdysten sekd kaiken muun niihin liittyvin virallisen kirjeenvaih-
don lihettdmisen ja vastaanottamisen.

Jasenvaltio, joka haluaa kidyttdd tdssd artiklassa tarkoitettua
mahdollisuutta, toimittaa nimettyd keskusviranomaista tai
nimettyjd keskusviranomaisia koskevat tiedot neuvoston pdd-
sihteeristoon. Namd tiedot sitovat piditysmairdyksen antaneen
jasenvaltion kaikkia viranomaisia.

8 artikla

Eurooppalaisen piditysmiiriyksen sisilt ja muoto

1. Eurooppalaisessa piddtysmairdyksessd on liitteend olevan
lomakkeen mukaisesti esitettyind seuraavat tiedot:

a) etsityn henkilollisyys ja kansalaisuus;

b) piditysmédrdyksen antaneen oikeusviranomaisen nimi,
osoite, puhelin- ja telekopionumero seki sihkopostiosoite;

¢) ilmoitus siitd, onko olemassa tdytintoonpanokelpoinen
tuomio, piddtysmairdys tai muu vastaava tdytdntoonpano-
kelpoinen oikeudellinen péitos, joka kuuluu 1 ja 2 artiklan
soveltamisalaan;

d) rikoksen luonne ja oikeudellinen luokittelu, erityisesti 2
artiklan osalta;

e) kuvaus olosuhteista, joissa rikos on tehty, mukaan lukien
ajankohta, paikka ja se, milld tavoin etsitty henkil on osal-
lisena rikokseen;

f) maaritty rangaistus, jos kyseessd on lopullinen tuomio, tai
rikoksesta piddtysmairdyksen antaneen jisenvaltion laissa
sdddetty rangaistusasteikko;

g) mahdollisuuksien mukaan rikoksen muut seuraukset.

2. Eurooppalainen piditysmairdys on kaddnnettdvd tiytin-
toonpanojisenvaltion viralliselle kielelle tai jollekin niistd.
Jasenvaltio voi titd puitepddtostd tehtdessd tai myohemmin
ilmoittaa neuvoston paasihteeristoon talletettavalla lausumalla,
ettd se hyviksyy kddnnoksen yhdelld tai useammalla muulla
Euroopan yhteis6jen toimielinten virallisella kielelld.

2 LUKU

LUOVUTTAMISMENETTELY

9 artikla

Eurooppalaisen pididtysmiiriyksen toimittaminen

1. Kun etsityn henkilon olinpaikka tunnetaan, piditysmdi-
rdyksen antanut oikeusviranomainen voi ilmoittaa eurooppalai-
sesta piddtysmdirdyksestd suoraan tdytintoOnpanosta vastaa-
valle oikeusviranomaiselle.

2. Piddtysmdirdyksen antanut oikeusviranomainen voi kai-
kissa tapauksissa pddttdd antaa etsitystd henkilostd ilmoituksen
Schengenin tietojdrjestelmassa (SIS).

3. Kyseinen ilmoitus tehdddn tarkastusten asteittaisesta lak-
kauttamisesta yhteisilld rajoilla 14 pdivina kesikuuta 1985 teh-
dyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta 19 pdivind kesd-
kuuta 1990 tehdyn yleissopimuksen 95 artiklan mdirdysten
mukaisesti. SIS:ssd annettu ilmoitus vastaa eurooppalaista pida-
tysmédrdystd, johon on liitetty 8 artiklan 1 kohdassa sdddetyt
tiedot.

Viliaikaisesti sithen saakka, kun SIS-jdrjestelmin avulla voidaan
vilittdd kaikki 8 artiklassa tarkoitetut tiedot, ilmoitus vastaa
eurooppalaista piddtysmadrdystd, kunnes tdytintdonpanosta
vastaava oikeusviranomainen on asianmukaisesti vastaanotta-
nut alkuperiisen piditysmairayksen.

10 artikla

Eurooppalaisen piditysmiiriyksen toimittamistavat

1. Jos toimivaltainen tdytintoonpanosta vastaava oikeusvi-
ranomainen ei ole eurooppalaisen piditysmadrdyksen antaneen
viranomaisen tiedossa, piddtysmairdyksen antanut oikeusviran-
omainen tekee tarvittavat tiedustelut, erityisesti Euroopan
oikeudellisen verkoston (1) yhteyspisteiden avulla, timén tiedon
saamiseksi tdytintoonpanojisenvaltiosta.

2. Piditysmddrdyksen antanut oikeusviranomainen voi halu-
tessaan toimittaa piddtysmédriyksen Euroopan oikeudellisen
verkoston suojatun televiestintdjarjestelmin valitykselld.

(") Yhteinen toiminta 29 pdivéltd kesikuuta 1998 Euroopan oikeudelli-
sen verkon perustamisesta (EYVL L 191, 7.7.1998, s. 4).
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3. Jos SIS:ddn turvautuminen ei ole mahdollista, pidatysmai-
riyksen antanut oikeusviranomainen voi pyytdd Interpolin
apua eurooppalaisen piditysmadriyksen toimittamisessa.

4.  Piditysmdirdyksen antanut oikeusviranomainen voi toi-
mittaa eurooppalaisen piddtysmairdyksen kiyttden mitd
tahansa luotettavaa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen
todiste siten, ettd tdytintoonpanevalla jasenvaltiolla on mahdol-
lisuus tarkistaa piddtysmairdyksen aitous.

5. Kaikki eurooppalaisen pidiatysméddriyksen tdytintoonpa-
noon tarvittavien asiakirjojen toimittamiseen tai aitouteen liit-
tyvdt ongelmat ratkaistaan asianomaisten oikeusviranomaisten
vilisilld suorilla yhteydenotoilla tai tarvittaessa jisenvaltioiden
keskusviranomaisten avustuksella.

6. Jos eurooppalaisen piditysmairdyksen vastaanottanut
viranomainen ei ole toimivaltainen kisittelemdin sitd, se toi-
mittaa piddtysmédrdyksen viran puolesta jasenvaltionsa toimi-
valtaiselle viranomaiselle ja ilmoittaa siitd piddtysmairdyksen
antaneelle oikeusviranomaiselle.

11 artikla

Etsityn henkilon oikeudet

1. Kun etsitty henkilo otetaan kiinni, toimivaltainen tdytin-
toonpanosta vastaava oikeusviranomainen antaa hénelle kansal-
lisen lainsdadidntonsd mukaisesti tiedon eurooppalaisesta pida-
tysmadrdyksestd ja sen sisdllostd sekd hdnen mahdollisuudes-
taan antaa suostumuksensa siihen, ettd hinet luovutetaan mai-
riyksen antaneelle oikeusviranomaiselle.

2. Etsitylli henkil6lld, joka otetaan kiinni eurooppalaisen
piditysmaidrayksen tiytintoonpanoa varten, on oikeus kdyttdd
oikeudellista avustajaa ja tulkkia tdytdntoonpanojisenvaltion
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

12 artikla

Kun henkilo otetaan kiinni eurooppalaisen piditysméiriyksen
perusteella, tdytintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen
tekee tdytintoonpanojisenvaltion lainsddddnnon mukaisesti
paatoksen siitd, onko siilossd pitdmistd jatkettava. Viliaikainen
vapauttaminen on mahdollista milloin hyvinsd tiytintoonpa-
nojdsenvaltion kansallisen lainsdddiannon mukaisesti edellyt-
tden, ettd kyseisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
toteuttaa  tarpeellisiksi katsomansa  toimenpiteet etsityn
henkilon pakenemisen estdmiseksi.

13 artikla

Suostumus luovuttamiseen

1. Jos piditetty ilmoittaa suostuvansa luovuttamiseen, suos-
tumus ja tarvittaessa nimenomainen luopuminen 27 artiklan 2

kohdassa maddriteltyyn erityissddntoon vetoamisesta annetaan
tdytintdonpanosta vastaavalle oikeusviranomaiselle tiytint66n-
panojisenvaltion kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

2. Jasenvaltiot toteuttavat tarvittavat toimenpiteet, jotta 1
kohdassa tarkoitettu suostumus ja mahdollinen luopuminen
hankitaan tavalla, josta ilmenee asianomaisen antaneen ne
vapaachtoisesti ja tdysin tietoisena tidstd aiheutuvista seurauk-
sista. Titd varten etsitylld henkilolld on oikeus kiyttdd oikeudel-
lista avustajaa.

3. 1 kohdassa tarkoitettu suostumus ja mahdollinen luopu-
minen merkitddn poytikirjaan tdytintoonpanojisenvaltion kan-
sallisessa lainsdddidnnossi sidddettyd menettelyd noudattaen.

4. Suostumus on periaatteessa peruuttamaton. Jokainen
jasenvaltio voi sddtdd, ettd suostumus ja mahdollinen luopumi-
nen voidaan peruuttaa kansallisessa lainsdddiannossd sovelletta-
vien sddntojen mukaisesti. Siind tapauksessa suostumuksen
antamispdivan ja sen peruuttamispadivan vilistd aikaa ei oteta
huomioon 17 artiklassa sdddettyjd médrdaikoja maédritettdessa.
Jasenvaltio, joka haluaa kiyttad titd mahdollisuutta, ilmoittaa
siitd neuvoston paasihteeristolle hyviksyessddn timédn puitepai-
toksen ja ilmoittaa menettelyt, joiden mukaisesti suostumuksen
peruuttaminen on mahdollista, sekd kaikki ndihin menettelyi-
hin tehdyt muutokset.

14 artikla

Etsityn henkilon kuuleminen

Jos piditetty henkilo ei 13 artiklassa mainitulla tavalla anna
suostumustaan luovuttamiseensa, hinelli on oikeus tulla kuul-
luksi tdytintoonpanosta vastaavan oikeusviranomaisen toimesta
taytantoonpanojisenvaltion kansallisen lainsddddnnon mukaan.

15 artikla

1. Taytint66npanosta vastaava oikeusviranomainen tekee
pdatoksen henkilon luovuttamisesta tdssd puitepddtOksessd
médritetyissd madrdajoissa ja siind madritetyin edellytyksin.

2. Jos tdytintdonpanosta vastaava oikeusviranomainen kat-
soo, ettd pidatysmdairdyksen antaneen jdsenvaltion toimittamat
tiedot eivit riitd, jotta se voisi tehdd pditoksen luovuttamisesta,
se pyytda toimittamaan kiireellisesti erityisesti 3—5 ja 8 artiklan
osalta tarvittavat lisitiedot ja voi asettaa tietojen saamiselle
miédrdajan ottaen huomioon tarpeen noudattaa 17 artiklassa
vahvistettua mairaaikaa.
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3. Piddtysmadrdyksen antanut oikeusviranomainen voi mil-
loin tahansa toimittaa kaikki kayttokelpoiset lisitiedot tdytdn-
toonpanosta vastaavalle oikeusviranomaiselle.

16 artikla

1. Jos kaksi tai useampi jdsenvaltioista on antanut samaa
henkilod koskevan eurooppalaisen piddtysmairdyksen, tdytdn-
toonpanosta vastaava oikeusviranomainen paittda, mikd kysei-
sistd pidatysmairdyksistd pannaan tdytintoon, ottaen asianmu-
kaisella tavalla huomioon kaikki asiaan liittyvit seikat ja erityi-
sesti rikosten suhteellisen torkeyden ja niiden tekopaikat,
eurooppalaisten piditysmaardysten antamisajankohdat sekd sen,
onko piditysmédrdys annettu syytteen nostamiseksi vai vapau-
denmenetyksen kisittdvin rangaistuksen tai turvaamistoimenpi-
teen tdytintoonpanemiseksi.

2. Téytintdonpanosta vastaava oikeusviranomainen voi pyy-
tdd Eurojust-yksikoltd () apua 1 kohdassa tarkoitetun péitok-
sen osalta.

3. Jos samasta henkildstd on annettu sekd eurooppalainen
piditysmairiys ettd kolmannen maan esittimd luovutuspyynto,
tdytdntoonpanosta vastaavan jasenvaltion toimivaltainen viran-
omainen pdittdd, annetaanko etusija eurooppalaiselle piditys-
médrdykselle vai luovuttamispyynnolle, ottaen asianmukaisella
tavalla huomioon kaikki asiaan liittyvit, erityisesti 1 kohdassa
tarkoitetut sekd sovellettavassa yleissopimuksessa tai sopimuk-
sessa mainitut seikat.

4. Tamdi artikla ei vaikuta kansainvilisen rikostuomioistui-
men perussddnndstd johtuviin jasenvaltioiden velvoitteisiin.

17 artikla

Piitoksen midriajat ja menettelyt

1. Eurooppalainen pididtysmdairdys kasitellddn ja se pannaan
tdytantoon kiireellisesti.

2. Jos etsitty henkilo suostuu luovuttamiseen, lopullinen
pddtos eurooppalaisen pidatysmédriyksen tdytintéonpanosta
olisi tehtdvd 10 piivin kuluttua suostumuksen antamisesta.

3. Muissa tapauksissa lopullinen piddtés eurooppalaisen
pidatysmédriyksen tdytintoonpanosta olisi tehtivd 60 paivin
kuluessa etsityn henkilon kiinni ottamisesta.

4. Jos eurooppalaista piditysmadrdystd ei erityistapauksissa
voida panna tdytintoon 2 tai 3 kohdan mukaisissa madrda-

(") Neuvoston piitds 2002/187/YOS, tehty 28 piivind helmikuuta
2002, Eurojust-yksikon perustamisesta vakavan rikollisuuden tor-
junnan tehostamiseksi (EYVL L 63, 6.3.2002, s. 1).

joissa, tdytdntoonpanosta vastaavan oikeusviranomaisen on
vilittomasti ilmoitettava siitd ja viivdstyksen syystd pidatysmai-
riyksen antaneelle oikeusviranomaiselle. Tallaisessa tapauksessa
midrdaikoja voidaan jatkaa 30 paivalla.

5. Siihen saakka, kunnes tiytint66npanosta vastaava oikeus-
viranomainen tekee eurooppalaisen pidatysmairdyksen tdytan-
toonpanoa koskevan lopullisen pditoksen, sen on varmistet-
tava, ettd henkilon tosiasiallisen luovuttamisen aineelliset edel-
lytykset siilyvit.

6.  Eurooppalaisen piditysmédrdyksen tdytintoonpanosta
kieltdytyminen on perusteltava.

7. Jos jasenvaltio ei poikkeuksellisissa olosuhteissa pysty
noudattamaan tdssd artiklassa sdddettyja mddrdaikoja, sen on
ilmoitettava siitd ja viivdstyksen syistd Eurojust-yksikolle. Jasen-
valtion, joka on toistuvasti kdrsinyt jonkin toisen jdsenvaltion
viivdstyksestd piditysmddrdyksen tdytintoonpanossa, on lisiksi
ilmoitettava siitd neuvostolle timin puitepadtoksen tiytinto6n-
panon arvioimiseksi jasenvaltioiden tasolla.

18 artikla

Tilanne pidtostd odotettaessa

1. Kun eurooppalainen piditysmairdys on annettu rikos-
syytteen ajamista varten, tdytintoonpanosta vastaavan oikeusvi-
ranomaisen on:

a) joko suostuttava siihen, ettd etsittyd henkil6d on kuultava
19 artiklan mukaisesti;

b) tai suostuttava sithen, ettd etsitty henkilo siirretddn vali-
aikaisesti.

2. Piddtysmdirdyksen antaneen ja tdytintoonpanosta vastaa-
van oikeusviranomaisen on keskenddn sovittava viliaikaisen
siirtdimisen edellytyksistd ja kestosta.

3. Viliaikaista siirtimistd koskevissa tapauksissa henkilén on
voitava palata tdytintoonpanojisenvaltioon ollakseen ldsnd
hintd koskevissa istunnoissa luovuttamismenettelyn puitteissa.

19 artikla

Henkil6n kuuleminen pé#itosti odotettaessa

1. Etsityn henkilon kuulemisen toimittaa oikeusviranomai-
nen jonkin toisen henkilén avustamana, joka nimetddn sen
jasenvaltion lainsddddnnon mukaan, jolla on toimivalta pyyn-
non esittdmiseen.
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2. Etsityn henkilon kuuleminen toimitetaan tiytintoonpano-
jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti ja sen edellytykset on
médritettdva piditysmadrdyksen antaneen ja tdytintGonpanosta
vastaavan oikeusviranomaisen keskindiselld sopimuksella.

3. Toimivaltainen tdytintoonpanosta vastaava oikeusviran-
omainen voi antaa jdsenvaltionsa muun oikeusviranomaisen
tehtavaksi osallistua etsityn henkilon kuulemiseen, jotta varmis-
tetaan tdmdn artiklan ja asetettujen ehtojen asianmukainen
soveltaminen.

20 artikla

Erioikeudet ja vapaudet

1. Jos etsittyd henkilod koskee tiytintoonpanojdsenvaltiossa
oikeudenkayntid tai tdytintdonpanoa koskeva erioikeus tai -va-
paus, 17 artiklassa tarkoitetut maardajat alkavat kulua vain jos
ja vasta kun tdytintoonpanosta vastaavalle oikeusviranomaiselle
on ilmoitettu timin erioikeuden tai vapauden poistamisesta.

Jos henkilod ei endd koske tillainen erioikeus tai -vapaus, tdy-
tintdonpanojisenvaltio varmistaa, ettd tosiasiallisen luovuttami-
sen aineelliset edellytykset sailyvit.

2. Jos erioikeuden tai -vapauden poistaminen kuuluu tiytin-
toonpanojisenvaltion viranomaiselle, tiytintoonpanosta vas-
taava oikeusviranomainen pyytéi siltd erioikeuden tai -vapau-
den poistamista viipymattd. Jos erioikeuden tai -vapauden pois-
taminen kuuluu toisen valtion viranomaiselle tai kansainvali-
selle jirjestolle, piditysmairdyksen antaneen oikeusviranomai-
sen on pyydettivd siltd kyseistd erioikeuden tai -vapauden
poistamista.

21 artikla

Kansainvilisten velvoitteiden samanaikaisuus

Tami puitepddtds ei vaikuta tdytintoonpanojisenvaltion vel-
voitteisiin, jos etsitty henkilé on luovutettu kyseiseen jisenval-
tioon kolmannesta valtiosta ja kyseistd henkilod suojaavat sen
jarjestelyn erityissddnnot, jonka nojalla hianet luovutettiin. Tdy-
tintdonpanojisenvaltio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet pyy-
tddkseen heti sen valtion suostumusta, josta etsitty henkilo luo-
vutettiin, jotta hdnet voidaan luovuttaa piddtysmairdyksen
antaneeseen jasenvaltioon. Edelld 17 artiklassa tarkoitetut méa-
rdajat alkavat kulua vasta ajankohdasta, jona ndiden erityissddn-
tojen soveltaminen lakkaa. Odottaessaan sen valtion pddtostd,
josta etsitty henkilé on luovutettu, tdytintdonpanojdsenvaltion
on varmistettava, ettd tosiasiallisen luovuttamisen aineelliset
edellytykset sdilyvit.

22 artikla

Piitoksestd ilmoittaminen

Taytantoonpanosta vastaava oikeusviranomainen ilmoittaa
vilittomasti eurooppalaista piddtysmairdystd koskevasta pai-
toksestd piddtysmédrdyksen antaneelle oikeusviranomaiselle.

23 artikla

Miiriaika henkilon luovuttamiselle

1.  Etsitty henkilo luovutetaan mahdollisimman pian asian-
omaisten viranomaisten sopimana ajankohtana.

2. Hidnet luovutetaan kymmenen péivin kuluessa lopulli-
sesta pddtOksestd panna tdytintoon eurooppalainen piditys-
maarays.

3. Jos etsittyd henkilod ei kyetd luovuttamaan 2 kohdan
mukaisessa médrdajassa jossakin jisenvaltiossa ilmenevin yli-
voimaisen esteen vuoksi, tiytintdonpanosta vastaavan oikeus-
viranomaisen ja piditysmaardyksen antaneen oikeusviranomai-
sen on vilittomasti otettava yhteyttd toisiinsa ja sovittava
uudesta luovuttamispéivistd. Télloin luovuttaminen tapahtuu
kymmenen péivin kuluessa sovitusta uudesta madrapaivasta.

4. Poikkeuksellisesti luovuttamista voidaan tilapaisesti lykatd
vakavista humanitaarisista syistd, esimerkiksi jos on olemassa
perusteltu syy uskoa, ettd luovuttaminen selvisti vaarantaisi
etsityn henkilon hengen tai terveyden. Eurooppalainen pidatys-
mairdys on pantava tdytintoon heti, kun tillaisten syiden ole-
massaolo on lakannut. Tédytintoonpanosta vastaava oikeusvi-
ranomainen ilmoittaa tdstd valittomasti piditysmairdyksen
antaneelle oikeusviranomaiselle ja sopii uudesta luovuttamis-
ajankohdasta. Luovuttaminen tapahtuu tilloin kymmenen pai-
vin kuluessa nidin sovitusta uudesta madrapdivasta.

5. Jos kyseinen henkilé on 2—4 kohdassa tarkoitettujen méa-
rdaikojen paittyessd edelleen sdiloon otettuna, hdnet paistetdin
vapaaksi.

24 artikla

Luovuttamisen lykkiddminen tai ehdollinen luovuttaminen

1. Taytint66npanosta vastaava oikeusviranomainen voi teh-
tyddn padtoksen eurooppalaisen piddtysmairdyksen tdytinto6n-
panosta lykitid etsityn henkilon luovuttamista, jotta hinet voi-
daan asettaa syytteeseen tdytintdonpanojisenvaltiossa tai, jos
hédnet on jo tuomittu, jotta hidn voi suorittaa muusta teosta
kuin siitd, jota eurooppalainen piditysmairdys koskee, tuomi-
tun rangaistuksen tdytintdonpanovaltion alueella.

2. Taytintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen voi luo-
vuttamisen lykkddmisen sijasta viliaikaisesti luovuttaa etsityn
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henkilon piditysmairiayksen antaneelle jasenvaltiolle tdytan-
toonpanosta vastaavan oikeusviranomaisen ja pidatysmairayk-
sen antaneen oikeusviranomaisen kesken tehtivissd sopimuk-
sessa maddritettdvin ehdoin. Sopimus on tehtdva kirjallisesti, ja
ehdot sitovat kaikkia piddtysmairdyksen antaneen jdsenvaltion
viranomaisia.

25 artikla

Kauttakuljetus

1. Kukin jdsenvaltio sallii, paitsi jos se kayttdd hyvikseen
mahdollisuutta kieltdytyd kansalaisen tai maassa vakinaisesti
asuvan henkilon vapaudenmenetyksen kisittavin rangaistuksen
tai turvaamistoimenpiteen tdytintoonpanoa varten tapahtuvaa
kauttakulkua koskevasta pyynnostd, etsityn henkilon kuljetta-
misen alueensa kautta luovuttamisen yhteydessd, edellyttien
ettd jasenvaltiolle on ilmoitettu:

a) eurooppalaisen piddtysméddriyksen kohteena olevan henki-
16n henkil6llisyys ja kansalaisuus;

b) eurooppalaisen piditysmairiyksen olemassaolosta;

¢) rikoksen luonteesta ja oikeudellisesta luokittelusta;

d) rikoksenteon olosuhteiden kuvaus, mukaan lukien ajan-
kohta ja paikka.

Kun henkild, josta eurooppalainen piditysmairdys on annettu
syytteen nostamista varten, on kauttakulkujisenvaltion kansa-
lainen tai sielld vakinaisesti asuva henkilo, kauttakulun ehdoksi
voidaan asettaa se, ettd henkild, kun hintd on kuultu, palaute-
taan kauttakulkujisenvaltioon, jotta hinelle piditysmédrdyksen
antaneessa jasenvaltiossa mdaardtty vapaudenmenetyksen kasit-
tdvd rangaistus tai turvaamistoimenpide voitaisiin panna tdy-
tdntoon.

2. Kukin jasenvaltio nimedi viranomaisen, joka on vastuussa
kauttakuljetusta koskevien pyyntojen seka tarvittavien asiakirjo-
jen vastaanottamisesta sekd muusta kauttakuljetuspyyntoihin
liittyvastd virallisesta kirjeenvaihdosta. Jisenvaltioiden on annet-
tava tieto nimedmisestd neuvoston paisihteeristolle.

3. Pyynto kauttakuljetuksesta sekd 1 kohdan mukaiset tiedot
voidaan ldhettdd 2 kohdan mukaisesti nimetylle viranomaiselle
milld tahansa tavalla, josta jad kirjallinen merkintd. Kauttakul-
kujdsenvaltio antaa tiedoksi pddtoksensi samaa menettelyd
noudattaen.

4. Tatd puitepditostd ei sovelleta kiytettdessd ilmakuljetusta
ilman aiottua vililaskua. Jos ennakoimaton laskeutuminen kui-
tenkin tapahtuu, piditysmaardyksen antanut jisenvaltio toimit-
taa 2 kohdan mukaisesti nimetylle viranomaiselle 1 kohdan
mukaiset tiedot.

5. Jos kauttakulku koskee henkil6d, joka on mdird luovuttaa
kolmannesta maasta jdsenvaltioon, titd artiklaa sovelletaan
asianmukaisin muutoksin. Erityisesti ilmaisu “eurooppalainen
piddtysmaardys” katsotaan korvatuksi ilmaisulla "luovuttamis-

pyynto”.

3 LUKU

LUOVUTTAMISEN VAIKUTUKSET

26 artikla

Tdytintoonpanojisenvaltiossa siiloon otettuna vietetyn
ajan vihentiminen

1. Piditysmddrdyksen antanut jasenvaltio vdhentdd euroop-
palaisen piditysméddrdyksen tdytintdonpanosta johtuvan sii-
l66nottoajan  vapausrangaistuksen kokonaisajasta, joka olisi
suoritettava piddtysmadrdyksen antaneessa jisenvaltiossa vapau-
denmenetyksen kasittdvin rangaistuksen tai turvaamistoimenpi-
teen tuomitsemisen seurauksena.

2. Siksi tdytdntoonpanosta vastaavan oikeusviranomaisen tai
7 artiklan nojalla nimetyn keskusviranomaisen on luovuttami-
sen yhteydessd toimitettava piddtysmadrdyksen antaneelle
oikeusviranomaiselle kaikki tiedot siitd, miten kauan eurooppa-
laisen pidatysmaardyksen perusteella etsityn henkilon vapau-
denmenetys on kestinyt.

27 artikla

Mahdollinen syytteeseenpano muista rikoksista

1. Kukin jisenvaltio voi ilmoittaa Euroopan unionin neuvos-
ton paisihteeristolle siitd, ettd sen suostumus syytteeseenpanoa,
tuomitsemista tai sdiloon ottamista varten vapaudenmenetyk-
sen kisittdvan rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen tdytin-
toonpanemiseksi ennen kyseistd luovuttamista tehdystd, muusta
kuin luovuttamisen perusteena olleesta rikoksesta katsotaan
annetuksi muiden samanlaisen ilmoituksen antaneiden jisenval-
tioiden osalta, mikili tdytintoonpanosta vastaava oikeusviran-
omainen ei jossain erityistapauksessa pditd luovuttamisesta
tekemdssddn paatoksessi toisin.

2. Lukuun ottamatta 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja tapauksia,
luovutettua henkilod ei saa syyttdd, tuomita tai muuten riistad
hineltd vapautta ennen kyseistd luovuttamista tehdystd muusta
kuin luovuttamisen perusteena olleesta rikoksesta.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraavissa tapauk-
sissa:

a) jos henkild, jolla on ollut tilaisuus poistua sen jisenvaltion
alueelta, johon hinet on luovutettu, ei ole poistunut sieltd
45 piivian kuluessa lopullisesta vapauttamisestaan tai on
palannut alueelle sieltd poistuttuaan;

b) rikoksesta ei voi seurata vapaudenmenetystd kasittdvad ran-
gaistusta tai turvaamistoimenpidett;
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¢) rikosoikeudenkiynti ei johda henkilon henkilokohtaisen
vapauden rajoitusta koskevaan toimenpiteeseen;

d) henkilé joutuu muun kuin vapaudenriiston kisittdvin ran-
gaistuksen tai toimenpiteen kohteeksi, mukaan lukien
taloudellinen rangaistus tai sellaisen sijasta médratty toi-
menpide, vaikka se voisikin rajoittaa hinen henkilokoh-
taista vapauttaan;

€) henkilo on suostunut luovuttamiseensa sekd mahdollisesti
luopunut vetoamasta erityissddntoén 13 artiklan mukai-
sesti;

f) henkilo on luovuttamisensa jilkeen nimenomaisesti luopu-
nut vetoamasta erityissdantoon tiettyjen luovuttamista edel-
tineiden tekojen osalta. Luopumisilmoitus annetaan pida-
tysméddrdyksen antaneen jdsenvaltion toimivaltaisille oikeus-
viranomaisille ja se kirjataan tdimédn valtion kansallisen lain-
sdddinnon mukaisesti. Luopumisilmoitus annetaan tavalla,
josta ilmenee kyseisen henkilon antaneen sen vapaaehtoi-
sesti ja tdysin tietoisena seurauksista, joita tdstd aiheutuu.
Tatd varten henkilolld on oikeus kayttdd oikeudellista avus-
tajaa;

g) henkilon luovuttanut tdytintonpanosta vastaava oikeusvi-
ranomainen antaa suostumuksensa 4 kohdan mukaisesti.

4. Suostumusta on pyydettivd tiytintoonpanosta vastaavalta
oikeusviranomaiselta liittden pyyntoon 8 artiklan 1 kohdassa
mainitut tiedot ja kddnnos 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Suostumus annetaan, jos rikoksesta, jonka perusteella sitd pyy-
detddn, voitaisiin luovuttaa timdn puitepddtoksen midrdysten
nojalla. Suostumus on evittdvd 3 artiklassa mainituilla perus-
teilla ja muuten se voidaan evitd ainoastaan 4 artiklassa maini-
tuilla perusteilla. Pddtos on tehtdvd viimeistddn 30 pdivin
kuluttua pyynnon vastaanottamisesta.

Edelld 5 artiklassa mainituissa tilanteissa on piditysméariyksen
antaneen jdsenvaltion annettava kyseisessd artiklassa sdddetyt
takuut.

28 artikla

Piditysmaiiriyksen mukainen luovuttaminen ja
luovuttaminen edelleen kolmanteen maahan

1. Kukin jasenvaltio voi ilmoittaa Euroopan unionin neuvos-
ton paasihteeristolle siitd, ettd sen suostumus henkilon luovut-
tamiseen muuhun jisenvaltioon kuin tdytintdonpanojisenval-
tioon ennen kyseistd luovuttamista tehtyyn rikokseen perustu-
van eurooppalaisen piditysmadriyksen nojalla katsotaan anne-
tuksi muiden samanlaisen ilmoituksen antaneiden jisenvaltioi-
den osalta, mikili tdytintoonpanosta vastaava oikeusviranomai-
nen ei jossain erityistapauksessa padtd luovuttamispaitokses-
sddn toisin.

2. Joka tapauksessa henkild, joka on luovutettu eurooppalai-
sen piditysmairdyksen nojalla piditysmiiriyksen antaneeseen

jasenvaltioon, voidaan ilman tdytintoonpanojdsenvaltion suos-
tumusta luovuttaa muuhun jdsenvaltioon kuin tdytintdénpano-
jasenvaltioon ennen kyseistd luovuttamista tehtyyn rikokseen
perustuvan eurooppalaisen piditysmédirdyksen nojalla seuraa-
vissa tapauksissa:

a) etsitty henkild, jolla on ollut tilaisuus poistua sen jisenval-
tion alueelta, johon hinet on luovutettu, ei ole poistunut
sieltd 45 pdivin kuluessa lopullisesta vapauttamisestaan tai
on palannut alueelle sieltd poistuttuaan;

b) etsitty henkilo antaa suostumuksensa luovuttamiseen muu-
hun jisenvaltioon kuin eurooppalaisen pidatysmairdyksen
mukaiseen tdytintdonpanojdsenvaltioon. Suostumus anne-
taan piditysmadrdyksen antaneen jdsenvaltion toimivaltai-
sille oikeusviranomaisille ja se kirjataan tdmén valtion kan-
sallisen lainsddddnnon mukaisesti. Suostumus annetaan
tavalla, josta ilmenee kyseisen henkilon antaneen sen
vapaachtoisesti ja tdysin tietoisena seurauksista, joita tdstd
aiheutuu. T4td varten etsitylld henkil6lld on oikeus kayttda
oikeudellista avustajaa;

) erityissddnto ei koske etsittyd henkilod 27 artiklan 3 koh-
dan a, e, f ja g alakohdan mukaisesti.

3. Tdytintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen antaa
suostumuksensa toiseen jdsenvaltioon luovuttamiselle seuraa-
vien méirdysten mukaisesti:

a) suostumusta koskeva pyyntd on toimitettava 9 artiklan
mukaisesti liittden pyynt66n 8 artiklan 1 kohdassa mainitut
tiedot ja kddnnos 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

b) suostumus annetaan, jos rikoksesta, jonka perusteella sitd
pyydetddn, voitaisiin luovuttaa timin puitepdatoksen maa-
rdysten nojalla;

¢) pddtds on tehtdvd viimeistddn 30 paivdan kuluttua pyynnon
vastaanottamisesta;

d) suostumus on evittivd 3 artiklassa mainituilla perusteilla ja
muuten se voidaan evitd ainoastaan 4 artiklassa mainituilla
perusteilla.

Edelli 5 artiklassa mainituissa tilanteissa pidatysmadrayksen
antaneen jasenvaltion on annettava kyseisessd artiklassa sdi-
detyt takuut.

4. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, eurooppalaisen
piditysmaardyksen nojalla luovutettua henkil6d ei saa luovuttaa
kolmanteen valtioon ilman luovuttaneen jidsenvaltion toimival-
taisen viranomaisen suostumusta. Suostumus annetaan sitd
jasenvaltiota, josta pyydetty henkilo on luovutettu, sitovien
yleissopimusten ja sen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.
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29 artikla

Omaisuuden luovuttaminen

1.  TaytintGonpanosta vastaavan oikeusviranomaisen on
piddtysméddrayksen antaneen viranomaisen pyynnostd tai
omasta aloitteestaan kansallisen lainsddddntonsd mukaisesti
takavarikoitava ja luovutettava omaisuus,

a) jota voidaan kayttdd todistusaineistona; tai
b) jonka etsitty henkilo on hankkinut rikoksella.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu omaisuus on luovutettava,
vaikka eurooppalaista piddtysmédriystd ei voida panna tdytdn-
toon siksi, ettd etsitty henkild on kuollut tai paennut.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitettu omaisuus on maédritty takava-
rikoitavaksi tai menetetyksi tdytintoonpanovaltion alueella,
tdmi voi ottaa sen viliaikaisesti siilytettdvaksi, jos sitd tarvitaan
vireilli olevan rikosoikeudellisen menettelyn yhteydesss, tai
luovuttaa sen piditysmdirdyksen antaneelle jasenvaltiolle silld
ehdolla, ettd se palautetaan.

4. Kaikki tdytintoonpanovaltion tai kolmansien osapuolten
1 kohdassa mainittuun omaisuuteen mahdollisesti saamat
oikeudet pysyvit voimassa. Jos tillaisia oikeuksia on olemassa,
piditysmaidrayksen antaneen jasenvaltion on palautettava omai-
suus  maksutta  tdytintoonpanovaltiolle  rikosoikeudellisen
menettelyn paittymisen jilkeen.

30 artikla

Kustannukset

1. TdytintoOnpanosta vastaava jasenvaltio vastaa eurooppa-
laisen piddtysmairdyksen tdytintoonpanosta alueellaan aiheutu-
vista kustannuksista.

2. Kaikista muista kustannuksista vastaa piddtysmairdyksen
antanut jisenvaltio.

LUKU 4

YLEISET JA LOPPUMAARAYKSET

31 artikla

Suhde muihin sidiadoéksiin

1. Timin puitepddtoksen maardyksilli korvataan 1 pdivistd
tammikuuta 2004 alkaen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovut-
tamista koskevien seuraavien yleissopimusten vastaavat méi-
riykset jasenvaltioiden vilisissd suhteissa, sanotun vaikutta-
matta niiden soveltamiseen jdsenvaltioiden ja kolmansien
valtioiden valisissd suhteissa:

a) rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta 13 pdivinid
joulukuuta 1957 tehty eurooppalainen yleissopimus, sen

15 piiviand lokakuuta 1975 tehty lisapoytdkirja sekd sen
17 pédivand maaliskuuta 1978 tehty toinen lisipoytikirja ja
terrorismin vastustamisesta 27 pdivand tammikuuta 1977
tehty eurooppalainen yleissopimus rikoksen johdosta
tapahtuvan luovuttamisen osalta;

b) Euroopan yhteisojen kahdentoista jasenvaltion vililld luo-
vuttamispyyntdjen lihettimismenetelmien yksinkertaistami-
sesta ja nykyaikaistamisesta 26 piivind toukokuuta 1989
tehty sopimus;

¢) yksinkertaistetusta menettelystd Euroopan unionin jisenval-
tioiden vililld rikoksen johdosta tapahtuvassa luovuttami-
sessa 10 pdivind maaliskuuta 1995 tehty yleissopimus;

d) rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Euroopan
unionin jisenvaltioiden vililld 27 paivind syyskuuta 1996
tehty yleissopimus; sekd

e) tarkastusten asteittaisesta lakkauttamisesta yhteisilld rajoilla
14 pidivand kesikuuta 1985 tehdyn Schengenin sopimuk-
sen soveltamisesta 19 paivind kesikuuta 1990 tehdyn
yleissopimuksen III osasto, 4 luku.

2. Jdsenvaltiot voivat jatkaa timin puitepddtoksen tekohet-
kelld voimassa olevien kahdenvilisten tai monenkeskisten sopi-
musten tai jdrjestelyjen soveltamista sikdli kuin niiden avulla
voidaan syventdd tai laajentaa puitepddtoksen tavoitteita ja
sikdli kuin ne entisestdan yksinkertaistavat tai muuten helpotta-
vat niiden etsittyjen henkiloiden luovuttamista koskevia menet-
telyjd, joista on annettu eurooppalainen pidatysmaariys.

Jasenvaltiot voivat timin puitepadtoksen voimaantulon jilkeen
tehdd kahdenvilisid tai monenkeskisid sopimuksia tai jdrjeste-
lyja sikéli kuin niiden avulla voidaan syventdd tai laajentaa pui-
tepadtoksen sisiltod ja sikili kuin ne entisestddn yksinkertaista-
vat tai muuten helpottavat etsittyjen henkil6iden, joista on
annettu eurooppalainen piditysmaardys, luovuttamista koskevia
menettelyjd vahvistamalla erityisesti 17 artiklassa mairittyjd
médrdaikoja lyhyempid mairdaikoja, laajentamalla 2 artiklan 2
kohdassa mainittujen rikosten luetteloa, rajoittamalla entises-
tddn 3 ja 4 artiklassa mainittuja kieltdytymisperusteita tai alen-
tamalla 2 artiklan 1 tai 2 kohdassa mddrittyjd rangaistuskyn-
nyksia.

Toisessa alakohdassa tarkoitetut sopimukset tai jirjestelyt eivit
missddn tapauksessa voi vaikuttaa suhteisiin niiden jisenvaltioi-
den kanssa, jotka eivit ole niiden osapuolia.

Jasenvaltiot ilmoittavat neuvostolle ja komissiolle kolmen kuu-
kauden kuluessa timdn puitepditoksen voimaantulosta niistd
ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuista voimassaolevista sopi-
muksista tai jirjestelyistd, joiden soveltamista ne haluavat jat-
kaa.

Jasenvaltiot ilmoittavat myds neuvostolle ja komissiolle kaikista
toisessa alakohdassa sdddetyistd uusista sopimuksista tai jarjes-
telyistd kolmen kuukauden kuluessa niiden allekirjoittamisesta.
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3. Silloin kun 1 kohdassa tarkoitettuja yleissopimuksia tai
sopimuksia sovelletaan sellaisiin jisenvaltioiden alueisiin tai sel-
laisiin alueisiin, joiden ulkosuhteista jdsenvaltio on vastuussa ja
joihin titd puitepddtostd ei sovelleta, olemassa olevat suhteet
kyseisten alueiden ja muiden jisenvaltioiden valilld perustuvat
edelleen kyseisiin vilineisiin.

32 artikla
Siirtymdmairiys

1. Ennen 1 pdivid tammikuuta 2004 vastaanotettuihin
rikoksen johdosta tapahtuvaa luovuttamista koskeviin pyyntoi-
hin sovelletaan edelleen rikoksen johdosta tapahtuvaa luovutta-
mista koskevia voimassa olevia siddoksid. Pyyntoihin, jotka on
otettu vastaan kyseisestd pdivimadrdstd alkaen, sovelletaan
jasenvaltioiden tdmidn puitepddtoksen mukaisesti vahvistamia
sdantojd. Kun neuvosto tekee tdmin puitepaitoksen, jisenvaltio
voi kuitenkin antaa lausuman, jossa se ilmoittaa tdytintoonpa-
nojisenvaltiona jatkavansa ilmoittamaansa padivimairad ennen
tehtyihin tekoihin liittyvien pyyntdjen kasittelemistd ennen 1
pdivdd tammikuuta 2004 sovellettavan, rikoksen johdosta
tapahtuvaa luovuttamista koskevan jirjestelmdn mukaisesti.
Kyseinen paivimaira ei voi olla myohiisempi kuin 7 pdiva elo-
kuuta 2002. Kyseinen lausuma julkaistaan virallisessa lehdessi.
Se voidaan peruuttaa milloin tahansa.

33 artikla

Itivaltaa ja Gibraltaria koskevat miiriykset

1. Niin kauan kuin Itdvalta ei ole muuttanut luovuttamista
ja keskindistd oikeusapua koskevan lain (Auslieferungs- und
Rechtshilfegesetz) 12 pykilin 1 momenttia, kuitenkin enintddn
31 pdivddn joulukuuta 2008 saakka, Itdvalta voi sallia, ettd sen
tdytantoonpanosta vastaavat oikeusviranomaiset kieltdytyvit
eurooppalaisen  piditysmairdyksen tdytintGonpanosta, jos
etsitty henkilo on Itdvallan kansalainen ja jos teko, jonka joh-
dosta eurooppalainen piddtysmdairdys on annettu, ei ole Itival-
lan lainsddddannon mukaan rangaistava.

2. Tatd puitepddtostd sovelletaan Gibraltariin.

34 artikla
Tdytint6onpano

1. Jasenvaltioiden on toteutettava timédn puitepdatoksen
sddnnosten noudattamisen edellyttimit tarpeelliset toimenpi-
teet viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2003.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava neuvoston pdaasihteeris-
tolle ja komissiolle kirjallisina ne sddnnokset, joilla jasenvaltioi-
den tdstd puitepddtoksestd aiheutuvat velvoitteet saatetaan
osaksi kansallista lainsdddint6d. Nain tehdessdin jdsenvaltio voi
ilmoittaa, ettd se soveltaa valittomasti kyseistd puitepditostd
suhteissaan saman ilmoituksen tehneisiin jdsenvaltioihin.

Neuvoston paisihteeriston on toimitettava jisenvaltioille ja
komissiolle tiedot, jotka se saa 7 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan
2 kohdan, 13 artiklan 4 kohdan ja 25 artiklan 2 kohdan
mukaisesti. Se huolehtii myds niiden julkaisemisesta virallisessa
lehdessa.

3. Neuvoston pdaasihteeriston toimittamien tietojen perus-
teella komissio toimittaa viimeistddn 31 pdivind joulukuuta
2004 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
timan puitepddtoksen soveltamisesta ja esittdd tarvittaessa sdd-
dosehdotuksia.

4. Neuvosto arvioi vuoden 2003 jilkipuoliskolla tdimin pui-
tepaditoksen sddnnosten ja erityisesti niiden kadytinnon sovelta-
misen jdsenvaltioissa sekd SIS:in toiminnan. Neuvosto arvioi,
missd médrin jasenvaltiot ovat noudattaneet titd puitepdatosta.

35 artikla

Voimaantulo

Tdmi puitepddtos tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
pdivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu virallisessa lehdessa.

Tehty Luxemburgissa 13 paivana kesdkuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. RAJOY BREY
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LIITE
EUROOPPALAINEN PIDATYSMAARAYS (')
Tdmin piditysmairdyksen on antanut toimivaltainen oikeusviranomainen. Pyyddn, ettd jiljempdni mainittu henkilo

piditetddn ja luovutetaan syytetoimenpiteitd tai vapaudenmenetyksen kisittdvin rangaistuksen tai turvaamistoimenpi-
teen taytdntdonpanemista varten.

(") Kun tdytintddnpanojisenvaltio on tiedossa, timé piddtysméirdys on laadittava jollakin téytintdonpanojésenvaltion virallisella kielelld
tai muulla kyseisen valtion hyviksymalld kielelld tai kddnnettdva tillaiselle kielelle.
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a)

Etsityn henkil6llisyyteen liittyvat tiedot: . ... .o e
SUKUMIMIE . oottt e e e e e e e e e
Etunimi (-NEMEL): ..ottt et e e e e e
Mahdollinen tyttonimi: ... ...ttt e
Mahdolliset Peitenimet: ... ...ttt et e e e
SUKUPUOLE: .«
KansalaiSuus: . ... ...
Syntymaaika: . ...
Syntymadpaikka: .. ...
Asuinpaikka ja/tai tUNNEttU OSOILE: .« .. v vttt ettt e et e e e e

Etsityn ymmartima kieli tai ymmartdmat kielet (jos tiedossa): . ....... .. ... i i i

Etsityn valokuva ja sormenjiljet, jos ne ovat saatavilla ja ne voidaan ldhettdd, tai sen henkilon yhteystiedot,
johon niiden tai DNA-profiilin saamiseksi on otettava yhteyttd (jos nimd tiedot ovat saatavilla ldhettimistd
varten eivitkd sisilly tdhdn piditysmaariykseen):

b)

1.

2.

Piditysmadriyksen perusteena oleva paitos

Piditysmadrays tai vaikutukseltaan vastaava tuomioistuimen paatos: . ........... .. ... ...
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¢) Rangaistuksen kestoa koskevat tiedot:

1. Rikoksesta tai rikoksista maarittivissd olevan vapaudenmenetyksen kisittdvin rangaistuksen tai turvaamis-
toimenpiteen enimmadiskesto:

2. Mddrityn vapaudenmenetyksen kisittdvin rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen kesto:

d) Paitos on tehty asianomaisen poissa ollessa:

— asianomaiselle on annettu haaste tiedoksi henkilokohtaisesti tai muuten ilmoitettu hinen poissa ollessaan
annettuun paitokseen johtaneen oikeuskdsittelyn aika ja paikka,

tai

— asianomaiselle ei ole annettu haastetta tiedoksi henkilokohtaisesti tai muuten ilmoitettu hidnen poissa olles-
saan annettuun paitokseen johtaneen oikeuskisittelyn aikaa ja paikkaa, mutta hinelld on seuraavat oikeu-
delliset takuut luovutuksen jilkeen (ndmé takuut voidaan antaa etukateen).

Tasmennettivd oikeudelliset takuut:




L 190/16

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

18.7.2002

e) Rikos tai rikokset:
Tamd piditysmadriys koskee kaikkiaan: ....... ... ... ... L rikosta.

Rikoksen tai rikosten teko-olosuhteiden kuvaus, mukaan lukien ajankohta (pdivimaird ja kellonaika), tekopaikka
ja etsityn osallistumisaste:

—

Merkitddn tarvittaessa rastilla, jos kyseessd on yksi tai useampi seuraavista rikoksista, sellaisina kuin ne maa-
ritellddn piditysmadriyksen antaneen jasenvaltion lainsdddannossd, joista voi piditysmadrdyksen antaneessa
jasenvaltiossa seurata vapaudenmenetyksen késittdvd rangaistus tai turvaamistoimenpide, jonka enimmais-
aika on vahintddn kolme vuotta:

rikollisjarjestoon osallistuminen;

terrorismi;

ihmiskauppa;

lasten seksuaalinen hyviksikdytto ja lapsipornografia;

huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa;

aseiden, ampumatarvikkeiden ja rdjihteiden laiton kauppa;

lahjonta;

petos, mukaan lukien Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen suojaamisesta 26 pdivind heinikuuta 1995
tehdyssd yleissopimuksessa tarkoitettu Euroopan yhteison taloudellisiin etuihin kohdistuva petos;
rahanpesu;

rahan, mukaan lukien euron, vdirentiminen;

tietoverkkorikollisuus;

ympdristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien laiton kauppa ja uhanalaisten kasvilajien ja kas-
vilajikkeiden laiton kauppa;

laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen;

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen;
ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa;

ihmisry6sto, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen;

rasismi ja muukalaisviha;

jarjestaytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen ryosto;

kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden laiton kauppa;
petollinen menettely;

ryostontapainen Kiristys ja kiristys;

tuotteiden laiton véddrentdminen ja jiljentiminen;

hallinnollisten asiakirjojen véddrentdminen ja kaupankdynti vddrennoksilld;
maksuvilinevddrennykset;

hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistdvien aineiden laiton kauppa;

ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa;

varastettujen ajoneuvojen kauppa;

raiskaus;

murhapoltto;

kansainvalisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset;

ilma-aluksen tai aluksen kaappaus;

tuhotyo.

OOO00O0O000000000000000  OodOo - oooOoodod

I. Tdydellinen kuvaus rikoksesta tai rikoksista, joka ei tai jotka eivit kuulu edelld I kohdassa tarkoitettuihin
tapauksiin:
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f)  Muut tapaukseen liittyvit seikat (ilmoittaminen vapaaehtoista):

(Huomautus: Tahdn voitaisiin merkitd ekstraterritoriaalisuutta, vanhentumisen keskeyttamistd ja rikoksen muita seurauksia
koskevia huomautuksia.)

g) Tdmd piddtysmiirdys koskee myos sellaisten esineiden takavarikointia ja luovutusta, joita voidaan tarvita
todistusaineistona:

Tamd piddtysmairdys koskee myos sellaisen omaisuuden takavarikointia ja luovutusta, jonka etsitty henkilo
on hankkinut rikoksella:

Omaisuuden kuvaus ja sen sijainti (jos tiedossa):

h) Rikoksesta tai rikoksista, jonka tai joiden johdosta timi piditysmddrdys on annettu, voidaan maaritd | on
médritty vapaudenmenetyksen kisittdva elinkautinen rangaistus tai turvaamistoimenpide:

— piditysmaddrdyksen antaneen jdsenvaltion oikeusjarjestelmdn mukaan mairdttyd rangaistusta voidaan kisi-
telld uudelleen — pyynnostd tai ainakin 20 vuoden kuluttua — tavoitteena kyseisen rangaistuksen tai toi-
menpiteen tdytdintodnpanematta jattiminen,

ja/tai

— piditysmaddrdyksen antaneen jasenvaltion oikeusjirjestelmidn mukaan voidaan soveltaa armahtamistoimenpi-
teitd, joihin kyseiselld henkilolld on piddtysmairdyksen antaneen jisenvaltion lainsdddannon tai kiytinnon
nojalla oikeus, tavoitteena kyseisen rangaistuksen tai toimenpiteen tiytintdonpanematta jittiminen.

i) Pidatysmdadrdyksen antanut oikeusviranomainen
Virallinen nimi:

Oikeusviranomaisen edustajan nimi (1): ... ...

Asiakirjan viitetiedot: . ... ...
O80Tt o o et e
Puhelin: (maakoodi) (SUUNtanumero) (...) ... vu it e e
Faksi: (maakoodi) (SUUNtANUMETO) (...) .+ .ot vt ettt e e e e ettt
SANKOPOSH: .« . vttt

Sen henkilon yhteystiedot, johon on otettava yhteyttd luovutuksen kdytdnnon jérjestelyjen osalta: .. ... ..

(Y Eri kielitoisinnoissa tihdn merkitdén viittaus oikeudellisen toimivallan haltijaan.
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Jos on nimetty keskusviranomainen, jonka hallinnollisena tehtdvina on eurooppalaisten piddtysméaraysten ldhet-
tdminen ja vastaanottaminen:

Keskusviranomaisen nimi:

Puhelin: (maakoodi) (SUUNtANUMET0) (...) . ..ottt ettt
Faksi: (maakoodi) (SUUNtANUMETO) (...) .+ .ot v ittt e e et e e e e

SANKOPOSH: .« . vttt

Piditysmadriyksen antaneen oikeusviranomaisen ja/tai sen edustajan allekirjoitus:

Tehtavit (virkanimike ja -asema): . ... ..o

PaIVAMAATA: . . . .o

Virallinen leima (jos on)




